CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINTE-FELICITE

PREMIER PROJET DE REGLEMENT NUMERO 2023-76 MODIFIANT LE REGLEMENT DE
ZONAGE NUMERO 76 AFIN D'ASSURER LA CONCORDANCE AU SCHEMA
D'AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT, D'ABROGER LES DISPOSITIONS
CONCERNANT LA CONTRIBUTION A DES FINS DE PARC AINSI QUE DE BONIFIER LE
CADRE REGLEMENTAIRE CONCERNANT L'AGRICULTURE URBAINE,
L’'HEBERGEMENT TOURISTIQUE ET D'AUTRES DISPOSITIONS A L'INITIATIVE DE LA
MUNICIPALITE

ATTENDU QUE conformément aux dispositions de la Lo/ sur l'aménagement et
l'urbanisme (RLRQ, chapitre A-19.1), la municipalité de Sainte-Félicité a
adopté le Réglement de zonage portant numéro 76 pour I'ensemble de
son territoire ;

ATTENDU QUE le schéma d'aménagementet de développementrévisé dela MRC de La
Matanie a été modifié par les réglements numéro 198-10-2013, 198-11-
2016, 198-12-2016, 198-13-2020, 198-14-2021 et 198-15-2022 entrésen
vigueur respectivement le 23 décembre 2013, le 20 juin 2016, le 1er
décembre 2016, le 30 septembre 2020, le 6 mai 2022 etle 19 avril 2023;

ATTENDU QUE la municipalité doit modifier ses néglements d'urbanisme afin de tenir
compte de ces amendements au Schéma d'aménagement révisé;

ATTENDU QUE la MRC de La Matanie a lancé son premier plan d'action en agriculture
urbaine le 6 avril 2022;

ATTENDU QUE la municipalité désire promouvaoirl’agriculture urbaine dans son périmétre
d'urbanisation, mieux encadrer I'hébergement touristique et arrimer la
protection des milieux hydriques avec le nouveau régime du
gouvemnement du Québec;

ATTENDU QU’ un avis de motion du présent réglement, avec dispense de lecture, a
diiment été¢ donné par lefla conseiller/-8re xxxxxxxxxxx a la séance
ordinaire du conseil tenue le X000C00NMXX ;

ATTENDU QU' un premier projet de réglement, avec dispense de lecture, a ddment été
présenté par lefia conseiller/-2re xxxxxxxxxxx a la séance ordinaire du
conseil tenue 18 XX00000XXXX ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par xoxxoooxxxx, et résolu a 'unanimité des conseillers
présents :

QUE le premier projet de réglement numéro 2023-76 soit et est adopté, et
que le conseil ordonne et statue, par ce réglement, ce qui suit:

SECTION 1. PREAMBULE ET BUT DU REGLEMENT
ARTICLE 1. PREAMBULE ET BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement modifie le Réglement numéro 76 sur le réglement de zonage de la
Municipalité de Sainte-Félicité afin d'assurer la concordance au schéma d'aménagementet de
développement, d'abroger les disposilions concernantia contribution & des fins de parc ainsi
que de bonifier le cadre réglementaire concemant I'agriculture urbaine, I'hé&bergement
touristique et d'autres dispositions a l'initiative de la municipalité

Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent régglement.

SECTION H. MODIFICATIONS A L'INITIATIVE DE LA MUNICIPALITE
ARTICLE 2. TERMINOLOGIE

La section 2.5 intitulée « Terminologie » est modifiée par :

1° La modification des définitions suivantes :
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Abri forestier

Batiment rustique d'une seule piéce, excluantle cabinetd'aisances, destiné a permettre
un sejour temporaire en forét de personnes pratiquant des activités de plein air, de
chasse, de p&che ou des iravaux forestiers. Sont égalementconsidéras comme des abris
forestiers, ceux utilisés comme camps de piégeage se conformantau Réglement sur les
activités de piégeags el le commerce des founrures (R.R.Q., ¢-61.1, r.3).

Agrandissement

Travaux ayant pour but d'augmenter la superficie de plancher d'un batiment ou dun
usage.

Chalet
Résidence secondaire ufilisée a des fins récréatives ou de villégiature.

Enseigne publicitaire

Enseigne annongant une entreprise, une profession, un produit, un service ou un
divertissement exercé, vendu ou offert 3 un autre endroit que celui ol il est exercé, a
I'exception des enseignes émanant de |'autorité publique etannonganta des organismes
publics ou des organismes & but non lucratif. Une enseigne directionnelle comportant
seulement le nom d'une entreprise ou une marque de commerce n'est pas considérée
comme une enseigne publicitaire. Une enseigne publicitaire peut &tre utilisée
simultanément par plus d'un annonceur.

Gite

Etablissement ol est offert de I'hébergement touristique en chambres dans une
résidence privée ol I'exploitantréside et rend dispenible au plus 5 chambres qui regoivent
un maximum de 15 personnes, incluant un service de petit-déjeuner servi sur place,
moyennant un prix forfaitaire;

Immeuble protégé

a) Un centre récréatif de laisir, de sport ou de culture;
b) Un parc municipal;

¢} Une plage publiqgue ou une marina;

d) Le terrain d'un établissementd'enseignementou d'un établissementau sens de la Loi
sur les services de sanlé et les services sociaux (L.R.Q, c. 5-4.2);

e} Un établissement de camping;

f) Les batiments d'une base de plein air ou d'un centre d'interprétation de la nature;
g) Le chalet d'un centre de ski ou d'un club de golf;

h} Un temple religieux;

i} Un théatre d'éte;

i) Un établissement d'hébergement au sens du Réglement sur I'hébergement
tourisfique, a l'exception d'un gite touristique, d'un établissement de résidence
principale, d'une résidence de tourisme ou d'un meublé rudimentaire.

Piscine

Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné & la baignade, dont la
profondeurd'eau est de 60 cm ou plus et qui n'est pas visé par le Réglement sur la
securité dans les bains publics (chapitre B-1.1, r. 11), 4 I'exclusion d’'un bain & remous ou
d'une cuve thermale lorsque leur capacité n'excéde pas 2 000 litres;

Résidence
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Batiment destiné & abriter des 8tres humains et comprenant une ou plusieurs unités
domestigues telles que, notamment, une maison, un logement, un chalet, sauf un abri
forestier.

Résidence bifamiliale

Résidence comprenant deux logements (2) surun méme terrain. Les logements peuvent
étre superposés ou juxtaposés.

Résidence de tourisme

Etablissements, autres que des établissements de résidence principale, ou est offert en
location contre rémunération de I'hébergement en appartements, maisons ou chalets
meublés, incluant un service d'autocuisine, pour une période n'excédant pas 31 jours.

Roulotte de villégiature

Construction rattachée a un chassis, généralementfabriquée en usine ou en atelier et
transporiable, et dont les dimensions sontinférisures 4 une maison mobile. Une roulotte
est congue pour se déplacer par elle-méme ou étre déplacée sur ses propres roues par
un véhicule automobile ou récréatif et destinée & abriter des personnes lors d'un court
séjour en un lieu & des fins récréatives, de détente, tel [e camping et le caravaning, ou
servant d'abri temporaire.

L'ajout des définitions suivantes :
Entretien

Maintien d'une construclion en bon état grice a la réalisation de travaux mineurs,
périodiques, répétitifs a faible colt et nécessitant peu ou pas de matériaux. Par maintien
en bon état sont entendues toutss interventions qui ont un caractére striciement
conservatoire et qui visent 4 confrer I'usure normale.

Espace {bande) végélalisé(e)

Ensemble de plantes naturelles qui couvrent le sol constituantune surface perméable.
Peut notamment étre constituée de gazon, de plantes couvre-sol ou de plantes
omementales.

Etablissement de rsidence principale

Etablissement ol est offert en location, contre rémunération, de 'hébergementdans la
résidence principale de la personne physique quil'exploite & une personne ou 4 un seul
groupe de personnes lides a la fois. La location doit étre faile au moyen d'une seule
réservation, n'inclure aucun repas servi sur place et &tre faite pour une période
n’excédant pas 31 jours.

Hébargement touristiqgue

Un établissement dans lequel au moins une unité d’hébergement, fels un lit, une
chambre, une suite, un appartement, une maison, un chalet, un prét-a-camper ou un site
pourcamper, est offerte en location & des touristes contre rémunération, pourune période
n‘excédantpas 31 jours. Peutcomprendre, de maniére non limitative, une résidence de
tourisme, un gite, un établissement hdtelier, un camping, une pourvoirie, etc.

Potager

Espace dedié a la culture de végétaux comestibles, médicinaux, aromatiques et
omementaux & des fins domestiques.

Résidence principale

La résidence ol une personne physique demeure de facon habituelle en y centralisant
ses activités familiales et sociales et dont I'adresse comespond & celle qu'elle indique a
la plupart des ministéres et organismes du gouvemement.

Structure amovible pour potager

Structures temporaires servanta protéger les plantations et/ou a faciliter leur croissance.
Sans s'y limiter, les structures amovibles peuvent comprendre : support 4 tomates, bac
de plantation, couches chaudes, couches froides, clétures, filet, grillage, treillis, tonnelle,
elc.
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3° L'abrogation de la définition des termes « Cours d'eau», « Edifice public»,
« Immunisation », « Ligne des hautes eaux », « Littoral », « Piscine creusée », « Piscine
hors-terre », « Plaine inondable », « Rive », « Zone de faible courant» et « Zone de
grand courant »

ARTICLE 3. STRUCTURE DE CLASSIFICATION DES USAGES
La section 4.4 intitulée « Les définitions des classes d'usages » est modifiée :

1° Au paragraphe 15 « Maison mobile » afin de retirer la définition;

2° Au paragraphe 16 « Maison unimodulaire » afin de retirer la définition;

3° Au paragraphe 17 « Chalet » afin de retirer la définition;

4° Auparagraphe 575 pour retirer les termes « appartement, maison ou chaleten location »
ARTICLE 4., NOMBRE MAXIMUM DE LOGEMENTS

L'article 5.7.5 intitulé « Nombre maximum de logements » est modifié afin d'ajouter I'alinéa
suivant :

Le nombre de logements maximum ne s'applique pas dans un batiment o0 l'usage
principal fait partie de la classe d'usages « Residence communautaire ».

ARTICLE 5. LES DIMENSIONS MINIMALES D'UN BATIMENT PRINCIPAL

L'article 6.2.1 infitulé « Les dimensions minimales d'un batiment principal » est modifié afin de
changerles chiffres qui se tfrouvent a I'intersection de la ligne « Résidence unifamiliale isolée »
et des colonnes « Largeur minimale du batiment », « Profondeur minimale du batiment », « Aire
minimale du batiment » de la fagon suivante :

Type de batiment Largeur minimale Profondeur Aire minimale du
du bétiment minimale du batiment
béatiment
Résidence 6 000 mm 6 000 mm 36,0 m<
unifamiliale isolée

ARTICLE 6. DIMENSIONS MINIMALES D'UN BATIMENT PRINCIPAL

Le titre de l'arlicle 6.2.2 intitulé « Les dimensions minimales d'un batiment principal » est
remplacé par « Les dimensions maximales d'un batiment principal »

ARTICLE 7. MATERIAUX DE REVETEMENT EXTERIEUR D'UN BATIMENT
PRINCIPAL

Le paragraphe i} de I'article 6.3.1 intitulé « Matériaux de revétement extérieur des murs d'un
batiment principal » est remplacé par le texte suivant :

i) le panneau architectural d'acier ou d’aluminium anodisé pré-peint et précuit 3 I'usine
sauf pour les groupes d'usages industriels, commerciaux a contraintes, de transpont
at d'exploitation primaire ;

ARTICLE 8. CONTRIBUTION A DES FINS DE PARC

Le chapitre 6 est modifié de fagon & abroger la section 6.6 intitulée « Contribution & des fins de
parc : terrains de jeux ou espaces naturels » et les articles comespondant & cette section.

ARTICLE 9. BATIMENT ET USAGES COMPLEMENTAIRES

Le fitre de |a section 7.3 infitulé « Batiments et usages complémentaires & une résidence » est
remplaceé par « Batiments et usages complémentaires ».

ARTICLE 10. BATIMENTS COMPLEMENTAIRES PERMIS POUR UN USAGE
RESIDENTIEL

L'article 7.3.0 intitulé « Batiments compiémentaires a un usage résidentiel » est remplacé par
le texte suivant:
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7.3.0 Batiments et constructions complémentaires a un usage résidentiel

7.3.0.1 Béatiments et constructions permis

Seuls les batiments et constructions complémentaires suivants sont
permis :

1° boite aux lettres ;

2° garage privé ;

3° abri d'auto ;

4° remise ;

5° sarre privée ;

6° piscine couverte ;

77 gloristte ;

B° pergola ;

9° abri ;

10° maisonnette d'enfants ;

11° batiment ou construction pourI'élevage et la garde d'animaux,
seulement dans les zones 4 dominance agricole et forestiére ;

12° abri a bois de chauffage ;
13° boite & livres ;

14® saunas et bains a remous

15° a l'intérieur du peérimétre d'urbanisation, des constructions pourla
garde d'animaux en respect des dispositions prescrites pour ['usage
complémentaire correspondant et du Réglement surla garde d'animaux
dans le périméfre d'urbanisation.

ARTICLE 11. USAGES COMPLEMENTAIRES AU GROUPE D'USAGE RESIDENCE

L'article 7.3.1 infitulé « Généralité » est remplacé de la fagon suivante :
7.3.1 Usages complémentaires au groupe d'usage résidence

Seuls sont autorisés a litre d'usages complémentaires & un usage résidentiel, les
aclivités commerciales et de services personnels et professionnels, les activités
artisanales, les services de garde en milieu familial, l1a location de chambres,
I'hébergement touristique, les résidences d'accueil et familles d'accueil, les
résidences privées pour personnes Aagées autonomes, les logements
supplémentaires, la restauration saisonniére, la garde d'animaux en périmétre
urbain et 'apiculture urbaine.

A moins d'une disposition spécifique, les usages complémentaires a un usage
résidentiel sont assujettis aux dispositions générales suivantes :
1% un seul usage complémentaire est autorisé par usage principal;

2° au plus deux personnes peuventy travailler, qu'elles soient occupantes ou
non du batiment principal;

3° & moins de disposition contraire ou incompatible, |a superficie occupée par
un tel usage ne peut excéder 35 métres camés;

4° tout usage complémentaire a I'usage résidentie! doit s'exercer & I'intérieur
d'un batiment principal et ne donner lieu & aucun entreposage extérieur;

5° aucune fenétre ou vitrine ne peut dtre aménagée pour indiquer ou
démontrer |la présence d'un usage complémentaire et aucun étalage n'est
visible de I'extérieur;
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ARTICLE 12.

6° aucune modification de I'architecture du batiment n’est visible de
I'extérieur;

7° une seule enseigne d'une superficie maximale de 2 métres camrées, ne
comportant aucune réclame, non lumineuse, est permise et peut étre
appliquée sur le batiment ou sur le terrain conformément aux normeas
contenues au chapitre surI'affichage;

8° des aires de plancher communes & I'usage résidentiel sont autorisées. La
superficie occupée des aires communes compte pour 50 % de la
superficie maximale autorisée;

9° aucune case de stationnement supplémentaire hors rue n’est exigée pour
ces usages.

HEBERGEMENT TOURISTIQUE

L'article 7.3.6 intitulé « Gites touristiques » est remplacé par I'article suivant :
7.3.6 Hébergement touristique

1.

Gites fouristiques

L’aménagementd’un gite touristique de 5 chambres et moins est autorisé comme
usage complémentaire @ un usage habitation unifamiliale isolée.

Une seule enseigne aulonome sur poteau de type potence d’'une superfide
maximale de 0,75 métre caré est autorisée sur le temmain. Cette enseigne doit
étre implantée a unedistance minimale de 2,0 métres de laligne avantde terrain,
a unedistance minimale de 1,0 métre des autres lignes de terrain et ne doit pas
avoir une hauteursupérieure d 2, 0 méires. Les enseignes peuventétre éclairées
uniquement par réflexion. Les enseignes lumineuses sont prohibées.

2. Etablissement de résidence principale

ARTICLE 13.

L’aménagementd'un établissementde résidence principale est autorisé comme
usage complémentaire au groupe d'usage « Résidence » & |'exception de la
classe d'usage chalet.

RESIDENCE DE TOURISME

L'article 7.3.11 intitulé « Résidence de tourisme » et les sous-articles comespondants sont

abrogés.

ARTICLE 14.

ANIMAUX DE FERME

L'article 7.3.14 infitulé « Garde animaux de ferme » est ajouté & la section 7.3 & la suite des
articles existants :

7.3.14 Garde animaux de ferme

Dans le périmétre urbain, il est permis, a tifre d'usage complémentaire & un usage
résidentiel, de garder des animaux dans des abris extérieurs (poulailler, clapieret
enclos) détachés du batiment principal, aux conditions suivantes :

a) La garde d'animaux est autorisée uniquementa titre d’usage complémentaire

pour les résidences unifamiliales ou bifamiliales;

b) Seule |la garde de poules ou de lapins est autorisée;

¢) Une construction (poulailler et/ou clapier/ et un enclos pourla garde de chaque

type d'animaux (poules st/ou lapins) sont permis;

d) Les dispositions du Reglement sur la garde d'animaux de ferme en périmétre

ARTICLE 15.

urbain doivent étre respeclées.
APICULTURE URBAINE

L’articte 7.3.156 intitulé « Apiculture urbaine » est ajouté & |la section 7.3 4 la suite des articles

existants :
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7.3.15 Apiculture urbaine

A l'intérieur du périmétre d'urbanisation, I'apiculture urbaine est autorisée a titre
d'usage complémentaire & un usage résidentiel aux conditions suivantes :

a) L'apiculture urbaine est autorisée uniquement sur un termain dont I'usage
principal est résidentiel unifamilial et/ou bifamilial ;

b) Les dispositions du Réglement sur la garde d'animaux dans le pérnmétre
d’urbanisation doivent étre respectées;

c) La présence de ruches sur la propriété doit étre signalée au moyen d'une
enseigne placée surla fagadede sa propriété et visible pour le voisinage. Celle-
¢i devra respecter les dispositions du chapitre 13 concemant|’affichage pour
I'identification.

ARTICLE 16. PISCINES PRIVEES EXTERIEURES

La section 7.4 intitulée « Les piscines privées exiérieures » est modifiée par |'abrogation des
arlicles 7.4.2 « Les cldtures et les murets », 74.3 « Le systéme d'éclairage », 744 « Le
systéme de filtration » et 74.5 « L'aménagement d'une piscine privée ».

ARTICLE 17. USAGES COMPLEMENTAIRES AUX CLASSES D'USAGES
AGRICOLES, FORESTERIE ET PECHERIE

La section 7.8 intitulée « Usages complémentaires aux classes d'usages agricole, foresterie et
pécherie » est ajoutée au chapitre 7 pour se lire ainsi :

7.8 USAGES ET CONSTRUCTIONS COMPLEMENTAIRES AUX CLASSES
D'USAGES AGRICOLE, FORESTERIE ET PECHERIE

7.8.1 Usages complémentaires aux classes d’usages agricole, foresterie et
pécherie

Pour les classes d'usages agricole, foresterie et pécherie, les usages complémentaires
suivants sont autorisés :

- Les pourvoiries de chasse et de péche;

- Les cabanes a sucre avec service de restauration;

- La restauration de type table champétre.

- Une activité accessoire & une exploitation agricole et une activité relative &
I'agrotourisme ou & la transformation d'un produit agricole qui sont visées parle
Réglement sur 'auforisation d'aliénation ou d'utilisation d'un lot sans 'autorisation de
la Commission da protection du territoire agricole du Québec (RLRQ, chapitre P-
411, r.1.1)

7.8.2 Usages complémentaires aux classes d'usages agricole, foresterie et
pécherie dans les zones agricoles déstructurées

A l'intérieur des zones agricoles déstructurées exclusivement, pour les classes
d'usages agricole, foresterie et pécherie, les usages complémentaires suivanis sont
autorisés :

- Paysagiste et/fou déneigement;

- Commerce de gros de produits agricoles;

- (Cenfre de jardinage;

- Fleuriste;

- Commerce de détails des produits de |'alimentation.

- Une activité accessoire a une exploitation agricole et une activité relative &
I'agrotourisme ou a la transformation d'un produit agricole qui sont visées parie
Réglement sur l'autorisation d'aliénation ou d'utilisation d'un lot sans I'autorisation de
fa Commission de prolection du territoire agricole du Québec (RLRQ, chapitre P-
41.1,r.1.1)

7.8.3 Batiments complémentaires aux usages agricoles et foresterie
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Les abris forestiers sont autorisés comme batiments complémentaires aux usages des
classes agricoles et foresterie lorsqu'ils répondent aux normes suivantes :

1° Un abri sormmaire ne doit pas étre alimenté en eau par une tuyauterie sous
pression;

2° Un abri sommaire ne doit pas reposer surun mur de fondation en béton coulé
ni disposer d'une cave ou d'un sous-sol;

3° La superficie au sol (mesurée de |'extérieur) réservée a des fins d’habitation ne
doit pas excéder vingt métres carrés (20 m?),

4° Un abri sommaire ne doit pas avoir plus d'un étage et aucune partie du foit ne
doit excéder une hauteur moyenne de six métres (6 m) mesurée & partir du
niveau mayen du sol;

5° Une seule remise de moins dix métres camés (10 m?) et un cabinet & fosse
séche ou a terreau peuvent étre implaniées en complément.

Malgré les dispositions précédentes, dans la zone agricole permanente, les abris
foresliers doivent tre conformes & |la Lof surla protection du territoire et des
activités agricoles et aux réglements édictés sous son empire.

Malgré le premier alinéa, dans le cas d'un abri forestier utilisé comme camps de
piégeage en vertu du Reéglement sur les activilés de piégeage et le commerce
dss fourrures (R.R.Q., C-61.1, r.3), les dispositions doivent &tre respectées :

1° La superficie iotale au sol ne peut excéder cinquante-cing métres camés (55
m?), incluant la remise et le cabinet a fosse séche;

2° La portion habitable peut excéder vingt métres camés (20 m?), sans toutefois
dépasser quarante-cing meétres camés {45 m?).

A défaut de présenter ces caractéristiques, les abris doivent &tre considérés
comme un chalet et doivent repondre a toutes les exigences réglementaires
relatives & 'implantation d'un chalet.

ARTICLE 18. STRUCTURES AMOVIBLES POUR POTAGERS

La section 8.3 intitulée « Usages et constructions temporaires permis dans toutes les zones»
est modifiée afin d'ajouter le paragraphe suivant 4 la suite de la numérotation existante :

5° Les structures amovibles pour potagers sont des constructions permises dans toutes les
zones ou il s'effectue I'usage principal résidentiel etelles doiventrespecter les conditions
suivantes :

a) Ellessont autorisées du 1° avril au 31 ocltobre d'une méme année, 4 'exception des
structures apposées surle batiment. En dehorsde cette période, celles-ci doiventétre
retirées;

b} Les cldtures a neige, les styromousses, le polyéthyléne sont strictement prohibés
comme matériaux pour une structure amovible;

c} Lorsqu'implantées en cours avant, les structures amovibles doivent :

= Avoirunehaute maximaled'un {1) métre, si elles sontlocalisées a unedistance
d'au moins un {1} métre du trottoir, de la bordure, de I'asphalte ou de foute
autre surface de circulation publique ;

= Avoir une haute maximale de deux (2) métres, si elles sont localisées & une
distance d'au moins deux (2) métres du trottoir, de la bordurs, de I'asphalie ou
de toute autre surface de circulation publique;

= S'appliquer les normes du triangle de visibilité.

d} Toute structure amovible doitétre maintenue en bon état et offrirla solidité nécessaine
pour résister aux divers éléments de la nature.
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ARTICLE 19. POTAGERS

L'article 8.2.1 intitulé « Usages, ouvrages et constructions permis dans la marge de recul avant
sur les terrains a usage résidentiel » est modifié au premier alinéa par I'ajout des paragraphes
suivants a |a suite de I'énumération existante :

10° les potagers, aux conditions suivanties :

a) Une bande végétalisée d'un (1) métre & partir du trottair, de la bordure, de
I'asphalte ou de toute autre surface de circulation publigue doit &tre
conservée ;

b) Les eaux de ruissellementde ceux-ci ne doivent pas se déverser surle
domaine public ou sur les propriétés adjacentes;

c) L’'aménagementd’un potager sur un termain dont la pente excéde 25 % est
prohibé;

d) Les normes du triangle de visibilité s'appliquent & I'aménagement d'un
potager;

e) Les distances applicables pour une installation septique et une installation
de prélévementd'eau en veriu des réglements relalifs a la Lo/ sur la qualité
de Penvironnement doivent éire respecilées ;

f) La vente de produits provenantdu potager est strictement prohibée surle
terrain o0 s’effectue la culture.

11°  Les structures amovibles nécessaires 3 |'aménagement d'un potager. Les
dispositions du chapitre 8 sur les structures amovibles doivent &ire respectées.

ARTICLE 20. HAUTEUR DES CLOTURES, DES MURETS ET DES HAIES DANS LA
COUR OU DANS LA MARGE DE RECUL AVANT

Le troisiéme alinéade I'article 13.3 intitulé « Hauteurdaes clétures, des murets et des haies dans
la cour avant cu dans ta marge de recul avant » est modifié pour ajouter le terme « minimale »
aprés le mot « hauteur ».

ARTICLE 21. CERTIFICAT D'AUTORISATION POUR ENSEIGNE ET EXEMPTION

Le premier alinéa de la section 14.2 intitulé « Certificat d’autorisation pour enseigne et
exemption » est modifié afin d'ajouter les paragraphes suivants a la suite de I'énumération
existante :

4, Une enseigne indiquant la présence de ruches sur une propriété en conformité
avec le chapitre 7 du présent réglement. La superficie de I'enseigne ne doit pas
excéder 0.5 méfre carrs;

5. Une enseigne identifiant un hébergement touristique et comprenant les
informations obligatoires prescrites parle Réglement suri'hébergement touristique
(RLRQ, chapitre H-1.01, r.1) placé & 'entrée principale lorsque celle-ci n'excéde
pas 0.75 méltre camé.

ARTICLE 22. NORMES SPECIALES CONCERNANT LA PROTECTION DES RIVES
DU LITTORAL

La section 15.14 intitulée « Normes spéciales concemantla protection des rives et du littoral »
est abrogée.
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ARTICLE 23. NORMES SPECIALES CONCERNANT LES PLAINES INONDABLES
ET LESNORMES D'IMMUNISATION DANS LES SECTEURS ARISQUE

D'INNONDATION

La section 15.15 intitulée « Normes spéciales concemnant les plaines inondables {eau libre,
embacles) et les normes d'immunisation dans les secteurs & risque d'inondation » est abrogée.

ARTICLE 24. GRILLE DES SPECIFICATIONS
La grille des spécifications de I'annaxe 1 est modifiée :

1° A 1a colonne intitulée « Normes spéciales » afin d'abroger les normes spéciales « 14.
Rives et littoral » et « 15. Secteur & risque d'inondation » de la légende;

2° Dans toutes les zones comportant les nombres 14 et 15 a |a ligne « Normes spéciales
(chapitre 14) » afin de les abroger;

3" Pour abroger la zone 3-I;

4° Pourcréerlazone54-C, telle qu'illustrée & I'annexe D faisantpartie intégrante du présent

réglement.
ARTICLE 25, ANNEXE 2 NOTES

L'annexe 2 du réglement de zonage est modifiée au « paragraphe 34 » afin de remplacer le
paragraphe f) existant par le texte suivant :

f) L'aménagement {logement intergénérationnel) ne pourma é&itre occupé gue par un
membre de la famille immeédiate (pére, mére, conjoint(e), personnes a charge, les
enfants), ou d'un parentlié par filiation (enfants adoptifs) etlou par alliance (enfants du/de
la conjoint {(e) ou de I'époux [se]), ou encore d'un par des grands-parents.

ARTICLE 26. MODIFICATIONS DES ZONES
Le feuillet 2/2 de I'annexe 4 « Plan de zonage » est modifié de fagon & :

1* Agrandir la zone 8-C par|'ajout du lot 3 168 760 ;

2° Diminuer la zone 15-R par I'exclusion d'une partie des lots 3 168720, 3 169723 ;

3° Caomigerla limite de la zone 18-C selon le cadastre rinové surune partie du lot3 169 842;
4° Abroger la zone 3-ll et la remplacer par la nouvelle zone 54-C;

Ces modifications sontillustrées & 'annexe A faisant partie intégrante du présent réglement.
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SECTIONIl. MODIFICATIONS EN CONCORDANCE AU PLAN
D'URBANISME ET AU SCHEMA D’AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT

ARTICLE 27. TERMINOLOGIE

L'article 2.5 « Terminologie » est modifié par |'ajout de |a définition suivante dans le respect de
I'ordre alphabétique :

Activités sensibles

Lieux d’habitation ou de rassemblement de clientéles vulnérables ainsi que les fonclions
essentiefles aux fins de sécurité publique. Une clientéle vulnérable nécessite de I'aide
additionnelle lors d’une évacuation ou peut éprouverdes difficultés a assurer elle-méme
sa protection. Sans s'y limiter, les activités sensibles sont :

- les garderies et services de garde (centres de la petite enfance)visés par la Loi sur
les services de garde éducatifs a 'enfance (RLRQ, chapitre S-4.1.1), &l'exception des
services de garde en milieu familial ;

- les établissements d'enseignement visés par la Loi sur l'enseignement privé (RLRQ,
chapitre E-9.1) et la Loi sur l'instruction publique (RLRQ, chapitre 1-13.3);

- les établissements de santé et de services sociaux visés par la Lo sur les services de
santé et les services sociaux {RLRQ, chapitre S-4.2), y compris les ressources
intermédiaires et de type familial ;

- les résidences privées pour ainés au sens de la loi susmentionnée ;

- les résidences de quatre (4) logements et plus;

- les postes de police, casemes de pompiers et garages destinés aux ambulances ;

- les centres d'urgence 9-1-1;

- les centres de coordination de la sécurité civile, les centres d'urgence et autres
activités aux fins de sécurité publique ;

- les bureaux et ateliers/garages municipaux;

- les centres communautaires utilisés comme centra d'hébergement d'urgence.

ARTICLE 28. CLASSIFICATION DE L'ENTREPOSAGE EXTERIEUR

L'article 11.2.1 intitulé « Classification de I'entreposage extérieur » est modifié au « Type B » de
la fagon suivante :

TYPEB: Piéces d'équipement et matériaux non utilisés sur place (par
exemple, pour les entreprises de construction et de travaux publics),
y compris les véhicules et le matériel roulant hors d'usage et les
matériaux usagés et détériorés

ARTICLE 29, ENTREPOSAGE EXTERIEUR DE VEHICULES ET DE MATERIEL
ROULANT HORS D’USAGE

L'article 11.3.1 est ajouté a la section 11.3 intitulé « Aménagement des aires d'entreposage »

11.3.1 Dispositions spécifiques a lentreposage extérieur de véhicules et de
matériel roulant hors d'usage ou de matériaux usagés et détériorés

Les nommes suivantes s'appliquent a I'entreposage extérieur de véhicules et de
matériel roulant hors d'usage ou de matériaux usagés et détériorés :

1° Ces sites sontinterdits & l'intérieur de I'encadrement visuel de la route 132
identifié au plan des termitoires d'intérét du présent réglement

2° L'implantation des sites doit respecter les distances séparatrices suivantes :
e 200 m de toute habitation, sauf celle de |'exploitant

+ 400 m de toute habitation, saufcelle de I'exploitant, en présencediun
lieu de traitement (déchiquetage, broyage, atelier de remembrement,
etc.)
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Malgré la section 11.3, les sites d'enfreposage extérieurde véhicules etde matériel
roulant hors d'usage ou de matériaux usagés et détérorés par la rouille ou de
toutes autres facons doivent étre munis d'un écran visuel :

1° Cet écran visuel comespond a une plantation d’arbres a feuilles persistantes
d'une fargeur minimale de 20 méftres, qui doit tre aménagée sur le
périmétre des nouveaux sites;

2° Dans le cas d'une exploitation en forét, une bande boisée existante d'une
largeur minimale de 20 métres devra atre conservée sur le périmétre des
nouveaux sites;

3° Une bande boisée peut étre remplacée par un mur ou une cléture opaque
d'une hauteur minimale de deux (2) métres, devantlequel ou laquelle une
lisidre gazonnée de cing (5) métres doit &tre aménagée.

ARTICLE 30. SUPERFICIE DES ENSEIGNES

Letableau de I'article 14.5.1 infitulé « Régle générale » est modifié afin de retirer la ligne intitulée
« Publicitaire », ainsi que la note accompagnant le bas du tableau.

ARTICLE 31. ENSEIGNE PUBLICITAIRE

La nouvelle section 14.9 intitulée « Normes spécifiques relatives aux enseignes publicitaires »
est ajoutée au chapitre 14 :

14.9 NORMES SPECIFIQUES RELATIVES AUX ENSEIGNES PUBLICITAIRES
14.9.1 Champ d'application

Les nommes prévues a la présente section s'appliquent aux enseignes publicitaires.
14.9.2 Localisation pour une enseigne publicitaire

L'implantation d'une nouvelle enseigne publicitaire n'est pas autorisée & l'intérieur du
périmétre urbanisation, 4 l'exception des termains situés en bordure de la route 132. A
I'extérieurdu périmétre urbain, l'implantation d'une enseigne publicitaire estinterdite entre
le fleuve Saint-Laurent et la route 132,

14.9.3 Implantation et construction pour une enseigne publicitaire

Les prescriptions suivantes s'appliquenta toute enseigne publicitaire située a l'extérieur
du périmétre urbanisation :

1° Une seule enseigne publicitaire est autorisée par temain;

2° Une distance minimale de 300 métres doit étre respectée entre deux enseignes
publicitaires implantées sur un méme cété de voie de circulation

3° En bordure d'une voie de circulation, aucune enseigne publicitaire ne peut étre
installée sur un poteau de services publics (électricité, tdlécommunication, etc.),
sur une cléture, surun arbre et sur un batiment

4° La superficie maximale d'une enseigne publicitaire est limitée 4 20 m?
5° La hauteur maximale d'une enseigne publicitaire est limitée & 7 métres

Les prescriptions prévues aux paragraphes 2, 4 et 5 de I'alinéa précédentne s'appliquent
pas auxenseignes publicitaires visées parla loi surla publicité le long des routes {L.R.Q.,
chapitre P-44)

14.9.4 Retrait des enseignes inutiles et désuétes

Le propriétaire d'une enseigne publicitaire ou le propriétaire du batiment ou du terrain ou
st située I'snseigne doit retirer celle-ci ainsi que sa structure de soutien, dés qu'elle est
devenue désuéle ou inutile

14.9.5 Maintien des enseignes existantes
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La municipalité reconnait des droits acquis aux enseignes publicitaires existantes et
légalement érigées

14.9.6 Eclairage

La source lumineuse d'une enseigne publicitaire doit étre disposée de telle maniére
qu‘aucun rayon lumineux ne soitdirectement projeté hors du termain sur lequel I'enseigne
est située. L'intensité de la lumiére artificielle ou la couleurd'une enseigne commerciale
doivent étre constantes et stationnaires. Une enseigne commerciale ne doit pas utiliser
un gyrophare ou un dispositif de méme nature.

Les raccords éleclriques et électroniques de |'enseigne publicitaire doivent étre
souterrains.

14.9.7 Enseigne sous juridiction provinciale

Les enseignes publicitaires le long de route sous juridiction provinciale sont sujettes aux
normes de la Loi sur la publicité le long des routes. Un permis est exigé par le ministére
des Transports avec I'autorisation municipale quant & son emplacement.

ARTICLE 32, CARRIERES ET SABLIERES
L'arlicle 15.8.2 intitulé « Dispositions applicables » est rempiaceé par 'article suivant :
15.8.2 Distances séparatrices

I est interdit d'établir une nouvelle camiére ou une nouvelle sablidgre dont l'aire
d'exploitation est située :

1° Al'intérieur du périmétre d'urbanisation;
2° Dans les zones agricoles déstructurées (Ade).

Il est pareillement interdit d’établir une nouvelle carriére 4 moins de 600 métres de ces
zones ou d'établir une nouvelle sabliére & moins de 150 métres de ces zones.

Pourle périmétre d'urbanisation, les distances séparatrices prévues a I'alinéa précédent
ne s'appliquent pas aux zones a vecation industrielle et commerciale 4 contraintes ou les
activites residentielles, institutionnelles et communautaires sont interdites.

Alintérieurdes encadrements visuelsidentifiés au plan destemitoires d'intérétdu présent
réglement, il est interdit d'implanter une nouvelle cammiére ou une nouvelle sabliére 3
moins de 250 métres de distances de I'emprise de |a route 132.

Les présentes dispositions n'encadrent pas I'agrandissementdes carriéres et sabliéres
dérogatoires et protégées par droits acquis. L'implantation des carriéres et des sablidres
ast régie dans le Réglement sur les carmiéres et sablidres (RLRQ., chapitre Q-2, r.7.1).

ARTICLE 33. SOURCES MUNICIPALES D’APPROVISIONNEMENT EN EAU
POTABLE

La section 15.11 intitulée « Normes spéciales concemant|a protection des sources municipales
d’approvisionnement en eau potable » est abrogée du chapitre 15.

ARTICLE 34. EROSION DES BERGES DU FLEUVE SAINT-LAURENT

La section 15.13 intitulée « Normes spéciales concemantle controle de {'utilisation du sol dans
les secteurs a risque d'érosion du fleuve Saint-Laurent » est remplacée par la section suivante

15.13 Normes spéciales relatives au contréle de l'utilisation du sol dans les
secteurs a risques d'érosion des berges du fleuve Saint-Laurent

15.131 Terminologie

Pour l'application de la présente section, la terminologie suivante
s'applique.

Page 13de 26



Aclivité (ou usage)
Voir la définition d'usage.

Bande de protection
Espace mesuré en ligne droite 4 partir de la ligne de cdte cartographiée (voir

annexe 3 : plan des contraintes naturelles et anthropiques)vers l'intérieur
des terres d'une profondeur de cinquante (50) métres. Cet aspace peut
excéder |a limite de la zone de contraintes. (voirillustration 15.13.1.1)

Batiment existant
Batiment principal ou complémentaire érigé légalement ou bénéficiant de
droits acquis en vertu de la réglementation municipale d'urbanisme.

Déblai

Opération de terrassement consistanta abaisser le niveau d'un terrain par
enlévementdeterme, notamment pouradouciren tout ou en partie une pente
et nivelerle terrain & la base d'une pente. Le déblai se caractérise par une
forme en biseau.

Distance de référence

Plus courte distance mesurée perpendiculairemententre |aligne de cole at
toute partie d'un cuvrage, d'une construction ou d'un batiment. Dans le cas
d'un batiment visé par la présente section, la mesure est prise surla face
exteme des murs.

Enfretien
Ensemble des opérations courantes visant & prévenir foute dégradation
prématurée d'un batiment, d'une infrastructure ou d'un ouvrage.

Excavation

Opération de terassement consistant & creuser dans un terrain par
enlévement de teme. L'excavation se distingue du déblai par I'oblention
d'une forme creuse.

Infrastructures

Installation collective généralement aménagée au sol ou en sous-sol et
prenant souventla forme de réseaux, qui permet d'offrir des services a la
population.

Ligne de céte
Ligne s'étendant parallélement 4 la cbte, délimitant la transition entre le

domaine terrestre et maritime.

La lignede cbte est toujours sitluée a I'emplacement |e plus avancé dansles
terres entre la ligne de cote identifiée surles plans de I'annexe 5 du présent
reglement et celui relevé sur le terrain.

Sur le temain, en présence d'une microfalaise, la ligne de céte correspond
aux limites suivantes :
- Laligne de rupture de pente; ou
- La ligne des hautes mers maximales ou la limite des tempétes
identifiée par des débris tels que du bois mon, des algues, du sable,
des coquillages, des herbes brilées parle sel.

Surle temain, en I'absence de microfalaise, |a ligne de cole correspond aux
limites suivantes :
- Laligne naturelle des hautes eaux;
- La ligne des hautes mers maximales ou la limite des tempétes
identifiée par des débris tels que du bois mort, des algues, du sable,
des coquillages, des herbes brilées parle sel.

Lorsque deux limites sont visibles sur le terrain, la ligne de céte est toujours
sitluée a 'emplacement le plus avancé dans les terres.
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Marge de précaution
Espace mesuré en lignedroite & partir de la ligne de céte vers l'intérieurdes

terres et d'une profondeurde quinze (15) métres. Cet espace n‘excéde pas
les limites de la zone de conftraintes. (voir illustration 15.13.1.1)

Microfalaise
Temasses de plages et fléches littorales présentant des talus d'une hauteur
inférieure a cing (5) métres.

Nombre de logement

Nombre d'unités d'habitation a lintérieur d'un batiment. Une uni&
d'hébergementiouristique assimilable & unerésidence de tourisme au sens
du Reglement sur I'hébergement touristique (RLRQ, chapitre H-1.01, r.1)
est complabilisée si elle est située dans un batiment abritant au moins une
unité d'habitation. Pour ['établissement du nombre de logement, un
logement autorisé en application du paragraphe 3.1 du deuxiéme alinéa de
l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme (RLRQ, chapitre A-
19.1) n'est pas compté.

Quvrage de protection

Ouvrage de protection contre I'érosion cétiére incluant:

a) les ouvrages de stabilisation légers qui peuvent &tre mis en place
manuellementou a I'aide de machinerie |égére, qui ont une empreinte
limitée sur le milieu et qui n'altérent pas le profil de la plage- les travaux
de prévention contre |'érosion, qui sont notamment réalisés a |'aide de
phytotechnologies, et les travaux légers de recharge de haut de plage
réalisés a des fins environnementales sont considérés comme des
ouvrages de stabilisation légers;

b) le rechargement de plage, lequel requiert une modification du profil de
plage et son rechargement a |'aide de sable, de cailloux ou de galets;

c) les ouvrages de stabilisation mécanique, lesquels nécessitent des
travaux d'envergure, tels que les empierrements de protection, tes murs
de protection, les brise-lames et les épis longs.

Les ouvrages de stabilisation légers sont ceux qui ont I'impact le moins
important sur la dynamique cotigre. lls sont suivis par le rechargement de
plage et la stabilisation mécanique.

Piscine

Bassin artificiel extarieur, permanent ou temporaire, destiné 4 la baignade,
dont |a profondeurd'eau est de 60 cm ou plus et qui n'est pas visé par le
Réglement sur la sécurité dans les bains publics (RLRQ, chapitre 8-1.1, 1,
11), a l'exclusion d'un bain a remous ou d'une cuve thermale lorsque leur
capacité n'excéde pas 2 000 litres. Aux fins d'interprétation, un jardin ou un
etang de baignade est également considéré comme un bassin artificiel.

Reconstruction

Action de rétablir, réédifier ou refaire un batiment, une infrastructure ou un
ouvrage, dans sa forme ou dans son état d'origine, lorsque celui-ci est
devenu désuet, dangereux, détruita plus de 50 % a la suite d'un sinistre ou
parce qu'il a atteint sa durée de vie utile. Toute action visanta améliorer les
caractéristiques techniques initizles d'un ouvrage de protection est
assimilée a de la reconstruction.

Réfection

Action relative & |la remise & neufd'un ouvrage ou d'une infrastructure qui
n'apas encore attaint la fin de sa vie utile, quin'est nidésuéte nidangereuse
et quin'a pas été detruit & plus de 50 % a la suite d'un sinistre. La réfection
procure une prolongation significative de la durée de vie de l'ouvrage ou de
I'infrastructure, en plus de le rendre conforme aux nommes ou opérationnel.

Réparation
Action de réparer, a I'exception de la réfection et de la reconstruction.
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Site adjacent
Temain contigu ou non, a proximité du site od une intervention estréalisée,

qui peut étre fouché& par I'érosion cotiére amorcée sur le site méme de
l'intervention.

Usage (ou aclivité)

Utilisation qui est faite d'un immeuble, 4 sa desfination, & sa vocation.

Usage récréatif extérieur intensif
Usage se pratiqguanten plein air amenant un rassemblement important de

perscnnes de maniére prolongée. Cette définition inclutles infrastructures
sporlives.

Zone de contraintes

Zone de contraintes relatives a |'érosion cotiére du fleuve Saint-Laurent qui
est identifiée surles plans de I'annexe 5 (Plans de contraintes naturelles et
anthropiques)du présent réglement. Délimitée pourdes raisons de sécurité
publique, elle se compose de dépdts meubles dont le talus a une hauteur
approximative d'au plus cing (5) métres et est susceptible de subir des
reculs sous l'effet de I'érosion cbtiére. (voir illustration 15.13.1.1)

Hlustration 15.13.1,1- Schématisation de la zone de controinte, marge de précaution et bande de protection, source ministére de la sécurité
publique modifié par ta MRC de Lo Matanle

15.13.2 Champ d'application et nécessité de I'autorisation municipale

Selon le cas, les normes de la présente section s'appliquentdans lamarge
de précaution, les zones de contraintes et de la bande de profection telles
que définies a I'article 15.13.1.

Malgré ce qui précéde, lorsqu'un batiment est partiellement inclus dansla
marge de précaution ou dans une zone de contraintes ou dans la bande de
protection, il est considéré comme en faisant partie dans son intégralité.
Pour l'application de cet alinéa, la surface d'un batiment est celle comprise
entra les faces extemes de ses murs.

La présente section ne vise pas les interventions qui suivent:

a) I'entretien, la réparation, la réfection des ouvrages et des constructions
ainsi que toute autre intervention non spécifiquement visée;

b) les abris d'hiver et autres constructions temporaires recouvertes de
matériaux souples;

c) les vérandas et solariums attenants au mur armiére extérieur d'un
batiment principal résidentiel d'au plus trois (3) logements qui ne
constituent pas des pieces habitables a 'année.;

d) les constructions accessoires attenantes a un batiment telles que, de
maniére non limitative, les appentis, avant-toits, marquises, auvents,
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15.13.3

15.13.31

15.13.3.2

15.13.3.3

porches, galeries, perrons, termasses, troffoirs, balcons, escaliers
ouverts et toits couvrant un patio ou une galerie;

e) les travaux de forage (ex. puits artésiens, pieux vissés, piliers en béton
coulé);

f) les batiments principaux et accessoires nécessaires a I'exercice des
aclivités liées a l'industrie de la péche et a l'industrie nautique;

g} les réseaux électriques et de télécommunications, a I'exception de
travaux de déblai et de remblai pour l'implantation des réseaux qui ne
sont pas la propriété d'Hydro-Québec;

h) les activités d'aménagement forestier assujetties a la Loi sur
l'amenagement durable du terrifoire forestier (RLRQ. chapitre A-18.1);

i) ades fins autres que résidentielles, les routes de détour cu de
déviation et les chemins d'accés temporaires, 4 condition que ceux-ci
soient démantelés a la fin des travaux et qu'une remise en état des
lieux soit réalisée;

i) les travaux de reconstruction d'une infrastructure routiére ou
ferroviaire.

A moins d'une exception prévue a la Loi, les activilés visées par |a présente
section pour étre autoriséesdoiventfaire l'objet de la déliviance d'un permis
ou d'un certificat d'autorisation municipal. Lorsque requises pour lever les
interdictions, les expertises techniques satisfaisantes doivent étre exigées
et regues avant la délivrance de toute autorisation municipale.

Normes applicables dans la zone de contraintes

Construction et reconstruction d'un bitiment principal

Dans la zone de contraintes, la construction et la reconstruction de tout
batiment principal sont interdites. Malgré ce qui précéde, a la suite dune
cause autre qu'un événement lié a I'érosion coliére ou a la submersion
cotiére, la reconstruction est possible en conservant minimalement une
distance de référence égale ou supérieure a celle du batiment devant étre
reconsiruit, le jour précédent sa destruction ou démolition.

Déplacement d'un béatiment principal existant

Pour s'éloignerde la ligne de céte, le déplacementd'un batiment principal
existant, sur le terrain ou il est situé, est autorisé dans la zone de
contraintes. Le cas échéant, la distance de référence aprés le déplacement
doit étre plus élevée. Tout autre déplacement d'un batiment principal est
interdit.

Agrandissement d’un batiment principal existant

Un béﬁmentpn’ncipél existant situé dans la zone de contraintes ne peut pas
étre agrandi. Lorsqu'un batiment principal estenti@rement situé a 'extérieur
de la zone de contraintes, il ne peut pas étre agrandi 2 lintérieurde celle-
ci.

Malgré ce qui précéde, I'agrandissement d'un batiment principal existant

situé dans la zone de contrainles est autorisé en respectant les condifions

suivantes :

a} l'agrandissementest équivalentou inférieura 50 % de la superficie au
sol du batiment mesuré a partir de la face extérieure de ses murs et, s'il
y a lieu, entre les éléments structuraux pour les parties ouvertes sur
l'extérieur (ex. abri d'auto ou carport);

b) La distance de référence du batiment existant ne doit pas étre diminuée
suite & I'agrandissement;

c) L'agrandissementdoit s'effectuera 'extérisurde la marge de précaution;

d) L'agrandissement parl'ajout d'une fondation ne doit pas créer de piéces
habitables sous le rez-de-chaussée. Seul 'aménagement d'espaces
techniques, sanitaires ou de remisage est permis.
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La possibilité prévue au deuxiéme alinéa peut étre atteinte en réalisant
plusieurs agrandissements successifs.

15.13.3.4 Fondations, sous-sols et caves des béatiments principaux

Dans la zone de conifraintes, la modification sans agrandissement des
fondations d'un batimentprincipal existantestinterdite seulementiorsqu'elle
vise & aménager de nouvelles piéces habitables dans un sous-sol ou une
cave. De la méme maniére, dans la zone de confraintes, il est interdit
d'aménager une cave ou un sous-sol pour augmenter |la surface habitable;
seul I'aménagement d'espaces techniques, sanitaires ou de remisage est
permis.

15.43.3.5  Ajout d’un logement dans un batiment principal

Dans la zone de contraintes, il est interdit d'ajouter un ou plusieurs
logements dans un batiment principal existant, & I'exception d'un seul
logement réalisé en application du paragraphe 3.1 du deuxiéme alinéa de
I'article 113 de la Loi sur I'aménagement et 'urbanisme (RLRQ, chapitre A-
19.1)

15.13.3.6 Construction, reconstruction, agrandissement et déplacement de
bitiment complémentaire

15.13.3.6.1 Batiment complémentaire — Résidence de trois (3} logements et

moins

Les dispositions du présent sous-article s'appliquent aux batiments
complémentaires des résidences de trois {3} logements et moins, &
l'exception des résidences communautaires.

Dans la marge de précaution, la construction ou la reconstruction de tout
batiment complémentaire est interdite. Un batiment complémentaire situé
dans la marge de précaution ne peut pas éire agrandi.

Dans la zone de contraintes, pour s'éloigner de la ligne de cdte, le
déplacement d'un batiment complémentaire résidentiel existant sur (e
terrain ol il est situé est autorisé. Le cas échéant, la distance de référence
aprés le déplacement doit 8tre plus élevée. Tout aufre déplacement dun
batiment complémentaire résidentiel est interdit.

Les batiments complémentaires a des fins résidentielles, dont la superficie
ne dépasse pas quinze (15) méires camés et qui ne nécessitent aucun
déblai ou excavation, ne sont pas visés par les deux alinéas précédents.

15.13.3.6.2 Batiment complémentaire — Activités non résidentielles et résidences
de quatre {4) logements et plus

Les dispositions du présent sous-article s'appliquent aux aclivités autres
que résidentielles ainsi qu'aux résidences communautaires et résidences
comptant quatre (4) lagements et plus.

Dans la zone de contraintes, |la construction ou fa reconstruction de tout
batiment complémentaire est interdite. Un batiment complémentaire sifué
dans ia zone de contraintes ne peut pas &tre agrandi.

Dansla zonede contraintes, pours'éloignerde la ligne de cbte, surle terrain
ol il est situé, le déplacement d'un batiment complémentaire existant est
autorisé. Le cas échéant, la distance de référence aprés le déplacement
doit &tre plus élevée. Tout autre déplacementd'un batimentcomplémentaire
est interdit.

Malgré ce qui précéde, a l'extérieur de la marge de précaution, la
construction, la reconstruction et le déplacementd'un batiment accessoire,
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15.13.3.7

15.13.3.8

15.13.3.9

15.13.3.10

15.13.3.11

15.13.3.12

sansfondation, nécessaires al'exercice d'une activité récréotouristique sont
autorisés.

Piscines et autres bassins

L'implantation et le remplacement d'une piscine doivent étre réalisés a
I'extérieur de la marge de précaution. Dans la zone de contraintes, pour
s'éloignerde la ligne de cote, seul le déplacement d'une piscine hors-terre
existante est autorisé. Le cas échéant, la distance de référence aprés le
déplacement doit &tre plus élevée.

Tout autre bassin d'eau créé par une intervention humaine & des fins de
baignade ou omementale d'une profondeurde cinquante (50) centimétres
et plus est interdit dans la marge de précaution. L'agrandissement ou le
déplacement d'un tel bassin est egalement interdit dans la marge de
précaution.

Chemins d'accés privés

Dans la marge de précaution, la construction d'un chemin d'accés privé
menant & un batiment principal est interdite. Le déplacement d'un chemin
d'accés v est également interdit & moins que la distance de référence se
trouve augmentée suite a l'infervention.Les entrées charretiéres desservant
que le terrain ol elles sont implantées ne sont pas visées.

Protection de la végétation

Dans la marge de précaution, 2 moins d'étre nécessaire pour réaliser une
intervention autorisée en vertu de la présente section, I'action de couperdes
arbres ou des arbustes est interdite ainsi que I'essouchage.

Malgré ce qui précéde, il est possible de couper un arbre présentant un
risque pour la sécurité des biens et des personnes. Le cas échéant, |'arbra
doit &tre remplacé par un arbre d'une hauteur de plus d'un (1) métre.

Malgré le premier alinéa, sur un temain privé ol est exercée une activilé
d'exploitation et d'aménagement forestier, la coupe d'assainissement (voir
la terminologie de I'article 15.13.1) est autorisée sans essouchage &
I'intérieurde la marge de précaution pour récupérerjusqu'aun maximum de
50 % des arbres. Les travaux d'aménagement forestiers autorisés ne
doivent pas avoir pour objeclif de déboiser en partie ou en totalité une
superficie donnée et doivent avoir fait I'objet d'une prescription sylvicole,

Travaux de rembhlai et de déblai

Dansla marge de précaulion, les travaux de remblai et de déblai modifiant
de maniére permanente un temain sont interdits, & l'exception de ceux
nécessaires pourla réalisation de travaux autorisés en vertu de la présente
section

Les travaux d'excavation de moins de cinquante (50) centimétres ou dune
superficie de meins de cing (5) métres caméds ainsi que les tranchées
nécessaires pour l'installation de drains agricoles ne sont pas visés par
I'alinéa précédent.

Usages récréatifs extérieurs intensifs

Dans la marge de précaution, I'ajout ou l'extension d'usages récréafifs
extérieurs intensifs est interdit. Pareillement, le remplacement de tels
usages protégés par droits acquis par un autre usage similaire y est
egalement interdit.

Camping et stationnement
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15.13.3.13

15.13.3.14

15.13.3.15

15.13.4
15.13.4.1

15.13.4.2

L'aménagementd'espaces de camping et de cases de stationnementhors-
rue est interdit dans la marge de précaution.

Infrastructures d'utilité publique

A lintérieurde la zone de contraintes, la construction et la reconstruction
d'infrastructures d'utilité publique sontinterdites. Malgré ce qui précéde, a
I'extérieur de la marge de précaution, |la construction d'infrastructure d'utili
publigue pour des raisons de santé ou de sécurité publique et [a
reconstruction sont autorisées.

Ouvrages de protection

A lintérieurde la zone de contraintes, la construction et la reconstruciion
d'ouvrages de protection sont interdites.

Perte de droits acquis

Dans l'application de |a présente seclion, tout usage cessé, abandonné ou
interompu pendant une période de dix-huit (18) mois doit cesser
définitivement. La reconstruction d'un batiment doit débuter dans un délai
de dix-huit (18) mois suivantle sinistre ou I'événement fortuit I'ayant rendue
nécessaire.

Conditions a la levée des interdictions

Conditions applicables a toutes les interventions, sauf les travaux de
protection et I'ajout d'activités sensibles

A I'exception des mesures de protection contre I'érosion cotiére et de I'ajout
d'activités sensibles, toute intervention interdite en vertu de la présente
section peut &tre autorisée par la réalisation d'une experise technique
{élude ou avis) appropriée ayant pour objectif de s'assurer qu'elle n'est pas
susceptible d'étre touchée ou affectée par [I'érosion ou la submersion
cétidre.

Sansréserve ou de maniére claire, I'expertise technique doit démontrer ce

qui suit:

a) le site ou I'intervention est projetée est localisé surun socle rocheux qui
le protégera contre I'érosion cotiére; -

b) l'intervention projetée ne sera pas menacée par I'action des vagues et le
niveau des hautes mardes lors de tempétes;

c) dans le cas particulier ol l'intervention vise a construire une nouvelle
infrastructure routiére ou fermmoviaire pour des raisons de santé ou de
sécurité publique, les conditions actuelles de stahilité du site ol
l'intervention est projetée permetient sa réalisation de maniére
sécuritaire. Dans le cas contraire, I'expertise doit faire état des
précautions & prendre et des mesures de protection requises pour
mainteniren tout temps |a stabilité du site et la sécurité de la zone de
contraintes et, le cas échéant, le sous-article 15.13.4.2 s'applique & ces
mesures de protection.

L'expertise technigue doit également définir la période de réalisation de
l'intervention, les méthodes de travail et les précautions & prendre, y
compris les pratiques a éviter, afin de ne pas déstabiliser le site,

Conditions applicables aux travaux de construction d'un ouvrage de
protection

Toute intervention interdite en vertu de la présente section visant la
construction d'un ouvrage de protection contre I'érosion cotiére peut étre
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15.13.4.3

autorisée par la réalisation d'une expertise technique appropriée ayant pour
objectif d'en évaluer les effels sur I'érosion et la submersion cotiére ainsi
que sur la pérennité du site.

Sans réserve ou de maniére claire, l'expertise technique doit démontrer ce

qui suit:

a) Les différentes mesures de protection ontété analysées selon un niveau
d'impacts graduels sur |'érosion des sites adjacents, en privilégiantles
ouvrages de stabilisation légers ou le rechargement de plage aux
ouvrages de stabilisation mécanique;

b) La mesure de protection retenue est celle dontl'impact surl'érosion des
sites adjacents est le moindretout en offrantune protection adéquateau
site visé par l'intervention;

c) La mesure de proteclion proposée est appropriée au site visé par
lintervention et contribue & améliorer [a pérennité de celui-ci;

d) Le projet de mesure de protection proposé respecle les régles de I'art.

L'expertise technique doit également inclure les recommandations

suivantes:

a} Les méthodes de travail et la période d'exécution afin d'assurer la
sécurité des travailleurs et de ne pas déstabiliser le site durant les
travaux;

b) Les précautions a prendre, notamment les pratiques a éviter, afin de ne
pas déstabiliser le site aprés les fravaux;

c} Les inspeclions & planifier et les travaux d'entretien nécessaires a
réaliser pour maintenir le bon état et la pérennité des mesures de
protection;

d) Le dimensionnement et toutes les spécifications technigues requises
permettant la mise en place de |a mesure de protection contre I'érosion
ou la submersion coliére retenue (limites de la zone dintervention,
élévation du bas et du haut des ouvrages & meitre en place, type et
dimension des matériaux, géométrie finale de I'ouvrage et des zones de
fransition le cas échéant, etc.).

Conditions applicables aux travaux de reconstruction d'un ouvrage
de protection

Toute intervention inlerdite en veru de la présente section visant la

reconstruction d'un ouvrage de protection contre 'érosion cétiére peut atre

autorisée par la réalisation d'une expertise technique qui démontre,
clairement ou sans réserve, ce qui suit :

a) aucunimpactimportantsurl'érosion des sites adjacents 4 'ouvragen'est
attendu a la suite des travaux de reconstruction projetés;

b} dans le cas ol les fravaux de reconstruction d'un ouvrage de
slabilisation |éger ou de stabilisation mécanique sont rendus
nécessaires a la suite d'un épisode de tempéte, I'ouvrage n'a pas été
endommagé par plus d'un épisode de tempéte depuis au moins les dix
(10) demiéres années précédant ['dpisode nécessitant sa
reconstruction;

c) dans le cas d'une racharge de plage, seuls des travaux d'entretien ont
6té réalisés au cours des dix (10) demidres années;

d) le projet de mesure de protection proposé respecle les régles de |'art.

Dans le cas ou le projet de reconstruction ne remplit pas les conditions
énonceées aux paragraphes de l'alinéa précédent, une expertise visée au
sous-article 15.13.4.2 devra étre réalisée.

L'expertise technique doit également inclure les recommandations

suivantes :

a) Les méthodes de travail et la période d'exécution afin d'assurer la
sécurité des travailleurs et de ne pas déstabiliser le site durant les
fravaux;

b} Les précautions a prendre, notamment les pratiques 3 éviter, afin de ne
pas déstabiliser |e site apres les travaux;
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151344

15.13.4.5

15.134.6

15.13.4.7

ARTICLE 35.

c} Les inspections a planifier et les travaux d'entretien nécessaires a
réaliser pour mainienir le bon état et la pérennité des mesures de
protection;

d) Le dimensionnement et toutes les spécifications techniques requises
permmetitant la mise en place de |la mesure de protection contre I'érosion
ou la submersion cdtiére retenue (limites de la zone d'intervention,
élévation du bas et du haut des ouvrages a metire en place, type et
dimension des matériaux, géométrie finale de I'ouvrage et des zones de
transition le cas échéant, etc.).

Exigences professionnelles

Toute expertise technique et attestation exigée en vertu de la présente
section doit étre signée et scellée par un membre de I'Ordre des ingénieurs
du Québec possédant les connaissances et les aplitudes spécifiques
requises dans le domaine (p. ex. : géologie, hydraulique maritime, génie
cotier). La méme obligation s'applique aux plans et devis des ouvrages de
protection.

Attestation de conformité

Les travaux de protection contre |'érosion cotiére doivent faire I'abjet d'une
attestation de conformité a leurs plans et devis. Celle-ci doit étre remise a
la municipalité le plus rapidement possible apres la fin des travaux.

Période de validité des expertises

Toute expertise technique exigée en vertu des arlicles 15.13.4 et des sous-
articles comespondants est valable pour une période de cing (5} ans aprés
sa production. Malgré tout, elle doit toutefois étre réévaluée pour confirmer
ses conclusions et ses recommandations en cas de sinistre ayant causé
des dommages ou dansle cas oli des changements notables & la géométrie
des lieux sont observés avant la réalisation de l'intervention. Cette
réévaluation ne prolonge pas la période de validité de |'étude.

Restriction aux travaux privés — rechargement de plage et ouvrage de
stabilisation mécanique

Lorsqu'ils sont autorisés en application de l'arlicle 15.13.4 et des sous-
articles correspondants, le rechargement de plage, la construction ou la
reconstruction d'ouvrages de stabilisation mécanique doit étre réalisé par
I'autorité publique.

Malgré ce qui précéde, la réalisation de travaux de stabilisation mécanique

peut s'effectuer par un propriétaire privé aux conditions suivantes :

1. son terain est situé dans un secteur majoritairement stabilisé
mecaniquement;

2. les terrains riverains contigus ont fait I'objet de travaux de stabilisation
mécanique réalisés conformément a un cerificat d'autorisafion
municipal ou provincial.

IMPLANTATION DE RESIDENCE DANS LES ZONES AGRICOLES
VIABLES

L'article 15.19.6 intitulé « Superficie maximale des lots et des terrains résidentiels » est modifié
par 'ajout de I'alinéa suivant a la suite du texte existant :

En plus des superficies maximales permises en application des alinéas précédents,
advenantle cas ol la résidence ne serait pas implantée en bordure d'un chemin public et
qu'un chemin d'accés devait étre construit pour s'y rendre, une superficie maximale de
1000 métres carrés pourra élre utilisée pour 'aménager. L'emprise du chemin d'accés
devra avair une largeur minimale de cing (5) métres surtoute sa longueur.
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ARTICLE 36. ACTIVITES SENSIBLES DANS LES ZONES DE CONTRAINTES
NATURELLES PARTICULIERES

La section 15.27 intitulée « Activités sensiblesdansles zones ol I'occupation du sol est soumise
& des contraintes naturelles particulidres pour des raison s de sécurité publique » est ajoutée au
chapitre 15 pour se lire ainsi :

15.27 Activités sensibles dans les zones ol 'occupation du sol est soumise
a des contraintes naturelles particuliéres pour des raisons de sécurité
publique

15.27.1 Activités sensibles en plaine inondable

il est interdit d'ajouter une activité sensible, telle que définie a I'article 2.5
du présentreglement, dans un batimentsitué dans une plaine inondable de
grand courant ou dans une plaine pour laquelle aucune occurence
d'inondation n'est précisée.

15.27.2 Activités sensibles dans les secteurs a risque de décrochement, de
glissement de terrain, d'érosion ou de ravinemant

L’ajout ou I'extension d'une activité sensible, telle que définie a l'article 2.5
du présent réglement, est interdit dans les secteurs & risque de
décrochement, de glissement de temain, d'érosion ou de ravinement. Les
limites des secleurs de décrochement et de glissement de terrain sont
identifiées aux plans des contraintes naturelles et anthropiques de 'annexe
5 du présent réglement.

Malgré ce qui précéde, les interdictions prévues a I'alinéa précédent
peuvent étre levées a la condition que le requérant d'un permis ou dun
certificat d'autorisation présente une étude géotechnique détaillée et
adéquate de son projet (rapport et plans) signée par un membre de I'Ordre
des ingénieurs du Québec. Celte étude doit cerlifier que le temain ne
présenie pas de risque de décrochement, de glissement de temain,
d'érosion et de ravinement. Cette étude doit aussi préciser si des travaux
de protection doivent étre réalisés. S'il y a lieu, un plan et un devis
techniques doivent alors étre soumis afin dindiquer les mesures de
protection requises. Les travaux prévus doivent &tre exécutés sous la
surveillance d'un ingénieur et ce demier doit remetire au fonctionnaire
désigne & la fin des travaux, un rapport signé approuvant les travaux
effectués.

15.27.3 Activités sensibles dans la bande de protection relative aux secteurs
arisques d'érosion des berges du fleuve Saint-Laurent

A lintérieur d'un batimentou sur une partie de terrain située dans la bande
de protection (voir définition section 15.13) relative aux secleurs & risque
d’'erosion des berges du fleuve Saint-Laurent, l'ajout ou I'extension dune
activité sensible, telle que définie & I'article 2.5 du présent réglement, est
interdit. Pareillement, le remplacement d'une aclivité sensible protégée par
droits acquis par une autre activité similaire y est également interdit.

Malgré l'interdiction précédente, I'agrandissement d'un batiment existant ol
s'exerce une activité sensible est autorisé si ce batiment est entidérement
situé a l'extérieur de la zone de contraintes.

ARTICLE 37. ANNEXE 1 : LA GRILLE DES SPECIFICATIONS

L'annexe 1 intitulée « La grille des spécifications » est modifiée :

1° Pour abroger la note 11 « Source d'approvisionnementen eau potable » & la légende
« Normes spéciales »;

2° Pourabrogerlanote 11 a laligne « Normes spéciales (chapitre 15) » dansles zones21-
Aaf, 23-Ad, 39-Av, 41-Ade et 47-Ad;

3° pourajouterla note « 27. Activités sensibles » a la légende « Normes spéciales »;

4° pourajouter lanote 27 ala ligneintitulée « Normes spéciales (chapitre 15) » dans toutes
les zones de la municipalité;
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ARTICLE 38. ANNEXE 2 : NOTES

L'annexe 2 intitulée « Notes » est modifiée
1° Pour madifierla note 1 de fagon a ajouter la phrase suivante ala suite du texte existant :
L'article 15.22.6 s'appligue.
2° Pour modifier la note 21 de fagon a ajouter |'alinéa suivant a la suite du texie existant :

Malgré ce qui précéde, les constructions accesscires ne servant pas a abriter des
persgnnes, des animaux ou des choses ne sont pas tenues de respecter la marge
de recul minimale ainsi que les petits batiments normalementimplantés en bordure
des routes tels que, sans s'y limiter, les guérites et les abribus.

ARTICLE 39. PLANS DE CONTRAINTES NATURELLES ET ANTHROPIQUES

Les plans 1/2 et 2/2 de I'annexe 5 « Plans de contraintes naturelles et anthropiques » sont
remplacés par les plans 1/2 et 2/2, lesquels sont joints 2 'annexe B du présent réglement

ARTICLE 40. PLAN DES TERRITOIRES D'INTERET

La carte de I'annexe 6 intitulée « Plan des territoires d'intérét» est remplacés le tout tel que
montré a I'annexe C faisant partie intégrante du présent réglement.

SECTION IV. DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 41. ENTREE EN VIGUEUR

Toutes les autres disposilions du Réglement numéro 76 sur le zonage de la Municipalité de
Sainte-Félicité demeurent et continuent de s’appliquer intégralement.

De plus, la transition entra les dispositions qui seraient abrogées ou remplacées a I'entrée en
vigueur du présent réglement, et les dispositions qui les abrogeraient ou remplaceraient, est
effectuée conformément 4 la loi.

L'abrogation de tout ou partie du réglement n'affecte pas les droits acquis, les infractions
commises, |es peines encourues et les procédures intentées. Les droils acquis peuvent étre
exerces, les infractions commises peuventfaire I'objet de poursuites, les peines peuvent étre
imposées et les procédures continuées et ce, malgré I'abrogation.

Ainsi, le remplacement ou la medification par le présent réglement de dispositions
réglementaires n'affecte pas les procédures intentées sous l'autorité des dispositions
remplacées, non plus que les infractions pourlesquelles des procédures n‘auraient pas encore
été intentées, lesquelles se continueront sous l'autorité desdites dispositions réglementaires
remplacées ou modifiées jusqu'a jugement final et exécution.

Le présent rdglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la Loi sur
Vaménagement et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1).

Yves Chassé, G.M.A. Andrew Turcotte
Directeur général Maire
Greffier-trésorier

Avis de motion le :

Par lefla conseiller/-&re

Adoption du premier projet de réglement le :
Résolution numéro
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Assemblée publique de consultation le :

Adoption du second projet de réglement le :

Résolution numero
Adoption du réglement le :

Résolution numéro

Certificat de conformité de la MRC émiis le :

Promulgation le :
Entrée en vigueur le :
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Annexe D - Grille des spécifications

USAGES

NUMEROS DE ZONES ET
DOMINANCES

54-C

RESIDENCE

résidence unifamiliale isoléa

résidenca unifamillale jumelée

résidence unifamiliale en rangée

résidance bifamiliale isolée

résidence bifamiliale jumelée

résidence bifamiliale en rangée

résidance multifamiliale

résidence communautaire

maison mabile

maison unimodulaire

chalet

INDUSTRIELLE

industrie manufacturidre légére

industrie manufacturidre artisanale

industria lourde

COMMERCIALE A CONTRAINTES

construction et travaux publics

commarce de gros el entreposage

services de réparation des véhicules automobiles

ateliar de fabrication ot de rbparation

TRANSPORT

- {ranspont de nature rdgionale

transport de nature locale

stationnement

COMMERCE

venle au détall: marchandise en général

vente au détail: produits de I'alimentation

vente au détail: automobiles et embarcations

poste d'essence

restauration

bar

hétallerie

SERVICES

services professionnels et d'affaires

services personnels

sarvices gouvemementaux

servicas publics et communication

COMMUNAUTAIRE

services communautairas de nature régionale

services communautaires de nature locale

LOISIR

loisir intarieur

loisir extérieur [Agar

lpisir exiérieur de grande envergure

Iotsir a contraintes

EXPLOITATION PRIMAIRE

agriculture/ activités reliées & 'agriculture

foresterie

pécharie

exploitation miniére

AUTRES USAGES PERMIS (volr notes)

USAGES NON PERMIS (voir notes)

NORMES D'IMPLANTATION

hautsur maximale {&tage)

coefficlent d'amprise au sol

08

marge de recul avant {en métres)

3.0

nombre de logement maximal

type d'affichage

NORMES SPECIALES (chapitre 15)

1,4,6,25,26

NOTES (voir notes)

Amendements
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